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Venha aprender a fazer uma cortina verde, plantando mudas de gouya (também conhecida como meldo de Sao Caetano).
Além de diminuir os raios solares de verao, a visao do verde pela janela é muito refrescante!

(Esp) Cultivemos el plantén de la calabaza amarga (Momordica charantia), también conocida con el nombre de melén
amargo. Con esta planta trepadora para zonas soleadas preparemos una cortina verde, de los mejores para el sol. Cubrir la
ventana con una trepadora toda de verde que se extiende en toda la ventana, es refrescante para la vista y también nos

proteje del sol fuerte de verano.
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Aprenda como cultivar a planta e, ao mesmo tempo, estudar sobre medidas contra aquecimento global. Serdo distribuidas
mudas de gouya também!

(Esp) Podra aprender cdmo cultivar la planta y al mismo tiempo estudiar divertidamente sobre contramedidas contra el

calentamiento gIobaI También habra distribucion de plantones de Gouya.
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Data e horério: 19 de maio (sexta-feira) das 10h as 11h
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(Esp) Fechay hora: Viernes, 19 de mayo. Entre las 10:00 a 11: 00 hs Gratuito e necessario inscrigio
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17,5 P R mREY Y — 28 R—)U - 1‘ 3 (Esp) Gratuito.
Local / (Esp) Lugar: Yogou Chiku Shimin Center 2F Hall : ‘1 & Inscripcion necesaria.
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Vagas: 20 pessoas (as inscricdes se encerram assim que as vagas forem preenchidas)

(Esp) Capacidad para: 20 personas (las inscripciones se cierran al completar el nimero de solicitantes)
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Conteldo: Palestra sobre Medidas Contra o Aquecimento Global (20 minutos aprox.), explicagdo sobre Cortina
Verde (20 minutos aprox.) e distribuicdo de mudas de gouya (2 mudas por pessoa).
(Esp) Contenido: Conferencia sobre las medidas que nos ayuden a alcanzar soluciones para hacer frente al calen-
tamiento global (aprox. 20 minutos); explicacion de las cortinas verdes (aprox. 20 minutos);

distribucion de plantones de calabaza amarga (2 plantones por persona).
L S DPAZLSEEAD
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Inscricbes e informacdes / (Esp) Inscripcion e informaciones: Yogou Chiku Shimin Center & 059-321-2021
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Dependendo da propagacéo do novo coronavirus, o conteido pode ser alterado e havera somente distribuicdo de mate-
riais da palestra e mudas de gouya.

(Esp) En funcién de la situacion de la nueva infeccidn por coronavirus, se podra cambiar el método de celebracion del
evento y distribuir Gnicamente pIantuIas y material.
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(Esp) CLASES DE CERAMICA
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Sera organizado a aula de ceramica pelo Saldo de Integracdo Multicultural de Yokkaichi. <

(Esp) El Salon de Integracion Multicultural de Yokkaichi, ofrece clases de ceramica.
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N&o gostaria de fazer sua cerdmica original sendo a tnica no mundo?

(Esp) ¢ No quisiera crear con sus manos “mis propias piezas, Unicas en el mundo” en esta oportuni-
dad ?.
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Data/Horario:  Primeiro dia: Modelagem, 3 de junho (sabado) das 14h as 16h
Segundo dia: Pintura, 1° de julho (sdbado) das 14h as 16h
(Esp) Fechay hora para el proceso de elaboracion:
Primera etapa: proceso de moldeo, 3 de junio (sdbado) de 14:00 a 16:00 hs
Segunda etapa: proceso de pintura, 1° de julio (sabado) de 14:00 a 16:00 hs
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Local: Sala de Desenho e Trabalhos Manuais (Zukou-shitsu) da Escola primaria Sasagawa

(Esp) Lugar: Sala de artes y trabajos manuales (Zukou-shitsu) de Sasagawa Shougakkou
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Participantes: 20 pessoas (conforme a ordem de inscri¢éo) Wt T 721? > 7T,
331’) ns
(E%E)jgapamdad 20 pgrjsggags (por orden de inscripcion) e | $ 24 )

& MRE 25000 EHBF->TCETLIZEW) Vamos modelar a massa e
Custo do material: 2.500 ienes (trazer no dia) depois pintar a ceramica!
(Esp) Costo por materiales: 2.500 yenes (traer el mismo dia) (Esp) Darle forma al

producto de ceramica y
esmaltado al recipiente.
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Inscrigdes: Por telefone ou acesse o codigo QR abaixo.
(Esp) Inscripciones: por teléfono o mediante el codigo QR que figura a continuacion.
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Inscri¢bes e mformagoes / (Esp) Inscrlpcmn e informaciones:
Tabunka Kyousei Salon
B 059-322-6811

Codigo QR para fazer inscri¢éo
(Esp) Cadigo QR para solicitud
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Olal Somos "Cafié Multicultural &1 (Esp) ; Venid a

(Esp) | Hola | Somos la cafeterfa "Tabunka Cafe @”
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O Tabunka Kyousei Salon é um lugar para todos fazerem amizades!
(Esp) El Saldn de Integracion es un lugar, espacio para que todos puedan interactuar.

participar !
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O Tabunka Kyousei Salon estara realizando o “Café Multicultural” (Tabunka Café), que é um lugar para
estrangeiros e japoneses fazerem amizades.

(Esp) EI Salon de Integracion esta llevando a cabo un trabajo administrativo con el nombre de “Tabunka Cafe”
para ofrecer un lugar, espacio donde tanto extranjeros como japoneses puedan interactuar, cambiar informaciones,

aprender y hacerse de amigos.
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Desta vez, vamos pensar sobre ‘vida ecolégica ambientalmente amigéavel’. Vamos fazer produtos ecoldgicos
(sacola de compras) usando jornais e papéis usados. Estaremos esperando pela sua participagéo.
(Esp) Esta vez, nos gustaria buscar la definicion y reflexionar sobre la "vida ecoldgica” como un estilo de vida
méas natural basado en la sostenibilidad, el respeto y el cuidado del medio ambiente. Haremos trabajos ecolégicos

(bolsos) utilizando papel de penodlco y papel usado. Esperamos la participacion de todos ustedes.
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Data e horario: 10 de junho (sabado) das 14h as 15h30 TOAY;EEFTDELNHIE

(Esp) Fecha y hora: sabado, 10 de junio. De 14:00 a 15:30 hs 5305 3T
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Local: Saléo de Iptegra(;éo Mqu[cuItura_I Viver um estilo de vida
(Esp) Lugar: Salon de Integracion Multicultural ecologicamente é uma forma
ZhL&D KTHBL BLwS BNEAL®

de proteger o planeta!

’xj.% ZIE?EBI@EEE - EEVS . Ta— (Esp) Comprometerse con
Dirigido a: residentes que moram ou trabalham no bairro de Yogou un estilo de vida que sea

(Esp) D|r|g|do a Ios residentes o que trabajan en EIT??HQO YOga?bl;I més sustentable, contribuira

’;Qz]ng : 100F‘3 OEE : 102 Qla proteccion del planeta./
Taxa de participacdo: 100 ienes Vagas: 10 pessoas
(Esp) Costo por participacion: 100 yenes (Esp) Capacidad: para 10 personas
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Uma amostra do trabalho esta disponivel no Saldo de Integracéo.
(Esp) En el Salén de Integracion Multicultural hay muestras de trabajos ecoldgicos.
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Inscrigdes e informagdes / (Esp) Inscripcion e informaciones:

Tabunka Kyousei Salon ‘& 059-322-6811
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Imposto de Veiculo de Pequeno Porte fMEARRIEI5A3180K)TY
(Classificacdes por categoria) Prazo de pagamento é dia 31 de maio (quarta)

(Esp) Impuesto al Vehiculo Ligero
(clasificacion por categoria)
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(Esp) Plazo de pago: Miércoles, 31 de mayo
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Dirigido a criancas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utiizado como um lugar para as criangas brincarem ou também para os pais fazerem amizades. Venham participart

(Esp) Ofrecemos un patio de recreo para los nifios en edad preescolar y sus padres, la cual puede unllzarse como un lugar para hacer de amistades con otros entre padres e hijos.
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Para os participantes, favor observar a sua condi¢éo de salde, e evite participar se tiver sintomas de resfriado. e €— ., .ﬂ,;t.
Es_p_) Los Partlmpantes de_bg_ran_qb_servar su salud dy ab abstenerse de sahr en caso de tener smtomas de res_fr_lz_:lgg_ [ .
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kI FECHETYS— % Centro de Apoio a Criagdo de Filhos / (Esp) % Centro de Apoyo para la Educacion y Cuidado del Nifio (Kosodate Shien Center)
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)1l b REDFEE 6828 98 - 168 - 238 - 308 (&) 0:00~11 ° 30
Sasagawa Chuuou Youchien Dia 2, 9, 16, 23 e 30 de junho (sexta) 10+ 1n:
@ 059-322- 1781 (Esp) Viernes 2,9, 16 ,23 y 30 de junio.
EPERENS » 0 £<
T,;(ga:nl:ad;rflgd’mo:n ENTANE . o 9:30~14:30
& 059-321-0526 Toda terga, quarta e quinta / (Esp) Todos los martes, miércoles y jueves
KX IO FE WVW<RA HODNEE  LDH IZ5 IZ5 5 8<
IR EE 6818 -88 - 158 - 228 - 298 (K) 9:30~ 11" 30
Yogou Hoikuen Dia 1, 8, 15, 22 e 29 de junho (quinta) ’ ’
@ 059-321-0148 (Esp) Jueves 1, 8, 15, 22 y 29 de junio.
Bk 9:30~12:00
s ey Tod da, t rta/ (Esp) Todos los | it | 12:30~14: 30
BIREE gba sz?ggn a, terca e quarta / ( s%pj)ﬁ f os los lunes, martes y miércoles .
Sasagawa Hokuen 68 138 L) PLILF— gk 1000~ 13 EEHIUBFET)
13 de junho (terga). Consulta sobre alergia. Recepcdo até 11:15
(Esp) Martes, 13 de junio. Consulta de alergia. (Esp) Recepeion hasta las 11:15 hs
SNl E N<SRA HOIEOH [V ENSY) 5 5 90
) IREE 6878148 -218 288 (K) 9:30~11: 30
Sasagawa Nishi Hoikuen Dia 7, 14, 21 e 28 de junho (quarta) : :
@ 059-322-1782 (Esp) Miércoles 7, 14, 21 y 28 de junio
»o L5 €< ZATODNIED
68228 (ON) EEERM . :
> ERWBES 5 A 22 de junho (quinta). Jardim aberto 1000~ 12 - 00
RSB —YHE (Esp) Jueves, 22 de junio. El patio del jardin estaré abierto al publico.
Tsuda Daiichi Youchien O 5 gD CEIE LAw o
& 059-321-8836 68268 (B) FBTXE WBCTO3T B S BN S
26 de junho (segunda). Kosodate Shien Ichigo Club 5186 9:30~ . 25286 11:00 ~
(Esp) Lunes, 26 de junio. Kosodate Shien Ichigo Club. 1°turno: das 9h30~,
7o 55 B TEE  LAA . 2° turno: das 11h~
68158 (K) FECxE WBCTOST (Esp) ler. turno, de 9:30~,
D EREWE &S5 Ak 15 de junho (quinta). Kosodate Shien Ichigo Club 2do. turno, de 11:00~
ERE_PHE (Esp) Jueves, 15 de junio. Kosodate Shien Ichigo Club
Tsuda Daini Youchien D IEB5 FA ZATLDVED
2 059-321-8011 683308 (&) EERMM 10 00~ 12 : 00

30 de junho (sexta). Jardim aberto
(Esp) Viernes, 30 de junio. El patio del jardin estara abierto al pablico

o IZ5 ol 03
68 138 i‘fB’@fur—Iﬁ 10 00~ 11 : 00
TDES B AN 13 de junho (ter¢a). Espaco para bebés ’ ’
HIHDOESHE (Esp) Martes, 13 de junio. Espacio para bebés
Megumi no Sono Youchien oo 5 Bk e M
& 059-321-0305 68 238 (&) ARV v )LEBESA 10 00~ 12 ° 00
23 de junho (sexta). Espago de brincar especial ’ ’
(Esp) Vlernes 23 dej Junlo “Juguemos en grupo’ espemal
7D & & LS U
_ _mna Bt GEUL BRSO — AN — BT, )
Co2CIRE * De segunda a sébado (Consulte o site de Yokkaichi para detalhes sobre as 900~ 14 00
Kokko Hoikuen atividades) ) ’
@ 059-320-2055 (Esp) De lunes a sabado. (Para mas informacion sobre las iniciativas,
consulte el sitio web de la ciudad)
7l EL &
En<zA WoeaKe 9:00~14:00
DECREE % Tg(la t?:rga, iliuanaai iib@ajd&/ j(Eig)hToio%s los martes, miércoles y sabado
Hiyoko Hoikuen 68168 (D) & o
o O %) MEEEARTEES 1o
& 059-322-1829 16 de junho (sexta). Vamos brincar no parque Nambu Kyuuryou 10 00~ 12 - 00
(Esp) Viemes, 16 de junio. Vamos a jugar en el parque Nambu Kyuuryou Kouen.
F VW<zA
— . no L5 Bh
?c%;r? rﬁk?e 68238 (&) 101 00~ 12 : 00
& 059-340-0500 23 de junho (sexta) / (Esp) Viernes, 23 de junio
F W<ZA
= z n I <
U}gs(’u?ﬁ?u * We KR . 3 . 9:00~ 14 : 00
& 059-321-1175 Toda terca, quarta e quinta / (Esp) Todos los martes, miércoles y jueves
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